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SUPREME COURT OF CANADA [1958]

OSCAR DESORMEAUX (Plawntiff) ....... APPELLANT,
_ AND

LA CITE DE VERDUN (Defendant) ....RESPONDENT.

ON APPEAL FROM THE COURT OF QUEEN}S BENCH, APPEAL SIDE,
PROVINCE OF QUEBEC
Municipal corporations—N egligence—Damages—Young girl stumbling over

protruding water-plugs beside sidewalk—Civil Code, arts. 1063, 1064.

The plaintiff’s young daughter was injured when she fell after stumbling
over water-plugs protruding on a one-foot strip of ground beside a
cement sidewalk. She had come out of a store, some 15 feet from
the sidewalk, and was walking towards it. The plugs were part of
the water-system of the defendant municipality, were located on its
property, and were not visible at night when the accident occurred.

Held: The defendant municipality was liable in damages. It was
negligence on its part to allow these plugs which were not visible at
night to protrude on its property where the public had access when
moving between the store and the sidewalk. These obstacles were the

sole cause of the accident.

APPEAL from a judgment of the Court of Queen’s
Bench, Appeal Side, Province of Quebec!, reversing a judg-
ment of Coté J. Appeal allowed.

Bernard Bourdon, Q.C., for the plaintiff, appellant.
Maurice Fauteuz, Q.C., for the defendant, respondent.

The judgment of Taschereau, Cartwright, Abbott and
Judson JJ. was delivered by

Tascaereavu J.:—La Cour supérieure a maintenu
jusqu’a concurrence de $6,804.75, l'action intentée par le
demandeur tant personnellement quen sa qualité de
tuteur, contre la Cité de Verdun, pour dommages subis par
sa fille mineure Agée de onze ans. ‘Ce jugement a été
infirmé par le Cour du banc de la reine' siégeant a
Montréal, qui a unanimement rejeté I'action.

La preuve révéle que le 8 juin 1951, vers 9.30 heures
du soir, alors qu’il faisait noir, dans une rue faiblement

*PreseNT: Taschereau, Locke, Cartwright, Abbott and Judson JJ.
1119571 Que. Q.B. 769.



S.CR. SUPREME COURT OF CANADA 343

éclairée, la jeune enfant qui sortait d’une épicerie, située 1958

3 environ quinze pieds du trottoir, a fait une chute alors Dmsm:}mmx
qu'elle s'en approchait. Elle a alors trébuché sur trois Crré DE
tuyaux de l'aqueduc de la Cité intimée, qui sortent per- VERDUN
pendiculairement du sol, et qui servent & discontinuer, si Taschereau J.
nécessaire, I'approvisionnement de l'eau.

Ces trois tuyaux, qu’on a appelées “trois castors”, sont
situés & environ un pied & lintérieur du trottoir, mais sur
la propriété de la ville.

Avec déférence, je crois que cet appel doit étre maintenu
car je suis d’opinion qu’il y a eu négligence de l'intimée,
qui doit nécessairement entrainer sa responsabilité civile.
Cest en effet une négligence qui doit étre imputée & la
Cité que de permettre ainsi sur sa propriété, ou le public
a accés pour circuler entre le magasin avoisinant et le
trottoir, Iexistence de ces “trois castors” qui excédent le
sol de plusieurs pouces, et qui le soir ne sont pas visibles.
Ces obstacles ont été véritablement 'unique cause qui a
déterminé ce malheureux accident.

Je ne crois pas qu’il y ait lieu d’intervenir dans
I’appréciation des dommages tels que fixés par le juge au
proces.

L’appel doit donc étre maintenu, et le jugement de la
Cour supérieure rétabli, avec dépens de toutes les Cours.

Locke J.:—I would allow this appeal and restore the
judgment at the trial, with costs throughout.

Appeal allowed with costs.

Attorney for the plaintiff, appellant: L. Plante, Montreal.

Attorneys for the defendant, respondent: Fauteuz, Blan
& Fauteuzx, Montreal.




